Kungl. Maj:ts nad. proposition Nr 78. 1

Nr %8.

Kungl. Maj:s nddiga proposition till Riksdagen med firslag till
lag om dndrad lydelse av § 15 ¢ den uti lagen den 10
Jjunt 1912 angdende flottning av skogsalster ¢ grans-
Sfloderna Torned och Muonio intagna stadga; given Stock-
holms slott den 14 februari 1913.

Under &beropande av bilagda i statsridet och lagridet forda proto-
koll vill Kungl. Maj:t hérmed, jimlikt § 87 regeringsformen, foresld Riks-
dagen att antaga harvid fogade forslag till lag om #ndrad lydelse av § 15
i den uti lagen den 10 juni 1912 angiende flottning av skogsalster i
gransfloderna Torned och Muonio intagna stadga.

Kungl. Maj:t forbliver Riksdagen med all kungl. nadd och ynnest

stidse vilbevagen.

GUSTAF.

Gust. Sandstrom.

Bihang till Riksdagens protokoll 1913. 1 saml. 47 hdft. (Nr 78.)
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Forslag
till
Lag

om dndrad lydelse av § 15 i den uti lagen den 10 juni 1912 angéende flottning
av skogsalster i grénsfloderna Torned och Muonio intagna stadga.

Hiarigenom forordnas, att § 15 i den uti lagen den 10 juni 1912
angdende flottning av skogsalster i grinsfloderna Torned och Muonio in-
tagna stadga skall erhilla foljande forindrade lydelse:

§ 15.

Virkesiigare, som bryter emot i § 8 givna f{oreskrifter angéende
virkes avbarkning, bote 20 till 50 ore eller 30 till 70 penni for varje

klam

vaerstanges grinsfloden eller #ar nagon eljest vid flottning genom
uppenbar vardsloshet vallande till skada, hmde1 eller uppehéll for annan,
straffas den felande, dir ej ansvar efter allméin lag bor folja, med boter
frin och med tio till och med femhundra kronor eller frin och med
fjorton till och med sjuhundra mark.

Forbrytelse atalas vid domstolen i den ort, dir den timat; men ir
fmbrytelsen begingen av det ena landets undersite i det andra och finnes
e forbrytaren i det land, dair forblytelsen blivit forovad, skall den Atalas
i forbrytarens hemland Vld domstolen i den ort, som #r n#rmast den,
varest f()rbrytelsen skett. Tvistemdl rorande ersittning for timad skada
méi utféras antingen vid endera av hir ovan for upptagande av brottmal
bestamda domstolar eller ock vid domstol i den ort, dir svaranden bor.

Boter, som enligt denna stadga utdomas, skola tillfalla till halften

statsverket 1 vartdera griinslandet.




(W]

Kungl. Maj:ts nad. proposition Nr 78.

Utdrag av protokollet sver justitiedepartementsirenden, hdllet in-
for Hans Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms slott
fredagen den 31 januari 1913.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern STAAFF,
Hans excellens herr ministern for utrikes &rendena greve EHRENSVARD,
Statsrdden: PETERSSON,

SCHOTTE,

Bzra,

BEeRrGsTROM,

friherre ADELSWARD,

PETREN,

STENSTROM,

LaARrsson,

SANDSTROM.

Efter gemensam beredning med chefen for jordbruksdepartementet
anforde departementschefen statsridet Sandstrom i underdinighet:

»Till nastlidna Ars riksdag avlat Eders Kungl. Maj:t nadig proposi-
tion med forslag, bland annat, till lag angdende flottning av skogsalster 1
gransfloderna Torned och Muonio, och blev, sedan denna proposition av
Riksdagen bifallits, nimnda lag utfirdad den 10 juni 1912. Forslaget till
den i lagen innefattade stadga angdende samma #mne var utarbetat av
for sidant andamal tillsatta svenska och ryska kommitterade och hade dir-
vid avfattats pi tyska spriket. Det blev sedermera inom kommitterades
svenska avdelning oversatt till svenska samt ingick i denna dversittning i
det lagforslag, som den 22 juni 1911 remitterades till lagridet, och som
ligger till grund for nyssnamnda proposition. Emellertid har betraffande
§ 15 av stadgan en ooverensstimmelse befunnits ridande mellan den 1
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lagen intagna stadgans text och den tyska originaltexten, sitillvida som i
den forra beloppet av boter for overtradelse av i § 8 givna foreskrifter
angidende virkes avbarkning angivits till 30 il 50 ore eller 40 till 70
penni for varje klamp i stallet for i originaltexten upptagna 20 till 50 ore
eller 30 till 70 penni for varje klamp.

Innan  verenskommelse med Ryssland om godkinnande av ifriga-
varande stadga kan triffas, torde foljaktligen vara nodigt att indring vidta-
ges 1 berdrda lagrum; och har jag darfor litit uppritta forslag till lag
om dndrad lydelse av § 19 @ den uti lagen den 10 juni 1912 angdende
Sotining av skogsalster i grinsfloderna Torned och Muonio intagna stadga.

Foredraganden uppliste harefter berorda forslag, lydande pi satt
bilaga vid detta protokoll utvisar, och hemstallde, att over detsamma lag-
ridets yttrande matte for det andamil § 87 regeringsformen omformiler
infordras genom utdrag av protokollet.

Till denna av statsradets 6vriga ledamoter bitridda
hemstallan ticktes Hans Maj:t Konungen i nider lamna
bifall.

Ur protokollet:
Hjalmar Nyman.
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Forslag
till
Lag

om &ndrad lydelse av § I5 i den uti lagen den 10 juni 1912 angdende flotining
av skogsalster i grénsfloderna Torned och Muonie intagna stadga.

Harigenom forordnas, att § 15 1 den uti lagen den 10 juni 1912 an-
giende flottning av skogsalster i gransfloderna Torned och Muonio intagna
stadda skall erhilla foljande forandrade lydelse:

§ 15.

Virkesigare, som bryter emot i § 3 givna foreskrifter angiende
virkes avbarkning, bote 20 till 50 ore eller 30 till 70 penni for varje
klamp.

Overstanges gransfloden eller #r nigon eljest vid flottning genom
uppenbar virdsloshet vallande till skada, hinder eller uppehall for annan,
straffas den felande, dir ej ansvar efter allmin lag bor folja, med boter
fran och med tio till och med femhundra kronor eller fran och med fjorton
till och med sjuhundra mark.

Forbrytelse éatalas vid domstolen i den ort, dar den timat; men #r
forbrytelsen begiangen av det ena landets undersate i det andra och finnes
ej forbrytaren i det land, dar forbrytelsen blivit forovad, skall den &talas
i forbrytarens hemland vid domstolen i den ort, som ir nirmast den,
varest forbrytelsen skett. Tvistemal rorande ersittning for timad skada
mé utforas antingen vid endera av hir ovan for uppmcrande av brottmal
bestimda domstolar eller ock vid domstol i den ort, dir svaranden bor.

Boter, som enligt denna stadga utdomas, skola tillfalla till halften
statsverket 1 vartdera granslandet.
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Utdrag av protokollet, hallet ¢ Kungl. Maj:ts lagrdd tisdagen den
11 februari 1913.

Nirvarande:

Justitierdden THOMASSON,
GusTaF CARLSON,
SVEDELIUS,

Regeringsradet TrULIN.

Enligt lagridet tillhandakommet utdrag av protokollet over justitie-
departementsiarenden, hillet infor Hans Maj:t Konungen i statsridet den
31 januari 1913, hade Kungl. Maj:t forordnat, att lagradets yttrande skulle,
for det andamil § 87 regeringsformen omformailer, infordras over upp-
rittat forslag till lag om #ndrad lydelse av § 15 i den uti lagen den 10
juni 1912 angiende flottning av skogsalster i griinsfloderna Torned och
Muonio intagna stadga.

Forslaget, som finnes bilagt detta protokoll, foredrogs infor lagradet
av konstituerade revisionssekreteraren Yngve Wisén.

Lagrddet, som icke hade att inlata sig pd nigon granskning, huru-
vida det remitterade forslaget overensstimde med motsvarande paragraf
i kommitterades forslag till stadga, lamnade lagforslaget utan anmirkning.

Ur protokollet
Erik Olander.
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Utdrag av protokollet over justitiedepartementsirenden, hdllet in-
for Hans Maj:t Konungen ¢ statsrddet & Stockholms slott
Jfredagen den 14 februari 1913.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern STaAFF,
Hans excellens herr ministern for utrikes #rendena greve EHRENSVARD,
Statsraden: PETERSSON,

SCHOTTE,

Bere,

BERGSTROM,

friherre ADELSWARD,

PeTREN,

STENSTROM,

Lagsson,

SANDSTROM.

Chefen for justitiedepartementet statsradet Sandstrom anmalde lag-
ridets genom utdrag av protokollet over justitiedepartementsirenden den
31 januari 1913 infordrade utlitande over upprittat forslag till lag om
andrad lydelse av § 15 i den uti lagen den 10 juni 1912 angiende flott-
ning av skogsalster i grinsfloderna Torned och Muonio intagna stadga;
och hemstillde foredraganden, att forslaget, som av lagradet lamnats utan
anmérkning, métte jimlikt § 87 regeringsformen foreliggas Riksdagen till
antagande.

Denna hemstillan, som bitriddes av statsridets
ovriga ledamoter, blev av Hans Maj:t Konungen bifallen;
och skulle till Riksdagen avlitas proposition av den ly-
delse bilaga vid detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:
Erik Olander.




